{1) Recipient

Delivery note

MAGNA PT S.p.A. {2) Recelpt notes Pracess number
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) 3814¢8
ITALIEN (4) Shipping date
23/01/2024
(5} Supplier and sender (6} Freight {7} Dellvery (is) (8} Invoice no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH prepald | | carlage | Freightcar | drorwarder involce number
Streitheirner StraBe 22 i o € Fresgnt el
86477 Adelsried !9033% ’ZD © £Expmss lawn vehicte
Express {9} of
o1y igall
{10) Yaour reference (11) Purchase arder number |(15) Orderer addition {12} our department {13} House call {14} Our sales arder no.
411 556004319801 bis 6.11.2018 als Getrag, 2175436
Bari Werk:100 AS: 1
{13) Shipping type prepaid {20} {21} Type of (22) Shipplng code {23) Gross Total walight kg (24} (23] Net
Lorry 365065K 1,858.878 1,665.38
Shipplng address (26} Unloading pelnt
I'S-'lagna PTSg)r.iA. Via dei Geranel, 21, 70026 Modugno {Bari} 14248
vevatrans
BGEN/A
27) Description of delivery, performance (30} (313 {40) Reciplent notes
Reference number
Item Packing speclflcat)fnns Quantity Unit Quantity {Is) +7- |notes
2516272880 2516272880 Abftriebswelle 1 858 Pcs
2516272880 "C" ‘
Lot: A-127130 10 :
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 2 Pcs ;
Zwischenlagen von ,‘
Projekt 251 ¥ |
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 2 Pcs
Zwischenlagen ven Projekt 251
251-VCISACK VClI-Sack fiir Set-Projekt 251- 2 Pcs
12504/2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 28 Pes
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St.f
]
incoterm delivery DDP - Delivered duty paid
PSW Approval / Index "C|'/ by Mr. Gianfuigi Calo - 12,12.2022
2 x 429 Stiick Nuova (olaTA A
KUEHNE--NAGEL s.r.i.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effzttiva: 8S 8
Tipo Imbatlaggio:
Quanptity Imballi:
Conformitsalle schede d lmlTl“O @/-
Datq control \
Hrm .Zg ’ L‘
L
(42) Receipt notes {43) Ql}gntity check 144) Quality Inspectionfinspaction report | {45) Reciplent (46) Involce verlfication
Date
Name/




y oo )

— -

L]
1 Absender (Hame, Anschrift, Land}
GeWis Slovakia s.r.o. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 45018743
- Va PeniCké 30 Dlese BefGrderung untediegt trotz nlnergagnnte!llgen
97101 PRI EVIDZA:SLOWAKEI 3:::?;:: lgf?r:emngsvenmg lr: {atern.
SLOWAKE! StraBengiiterverkehr (CMR]
2 Empfinger [Nama, Anschrift, Land) 16 erachtfahrer (Name,anschrift,Land)
GeWis Drehteilefertigungs GmbH MATYO s.r.o.
Streitheimer StraBe 22
86477
ADELSRIED Kukuéinova 14
DEUTSCHLAND SK 97101 Prievidza
SLOWAKEI
3 Auslleferungsort des Gutes 17 Hachfalgends FrachtfGhrar (Name, Anschrift, Land)
ot Modugno (Bari)
tand |TALIEN
4 Ot und Tag der Obemahme des Gutes
ot Prievidza
tand  SLOWAKEI 18 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer
patum 23.01.2024
5 Beigefigte Dokumente -
Lieferschein 381495 - 381498 .
6 :fll:\!::r:nﬁ ﬁ::::;'ii: 8 Art der Verpackung Q) Bozelchnung des Gutes 1 QstatistikNr. llﬂruttugewlcht In 11::““9 in
- 15 GRUNDPALETTE Fertige-Telle:Welle aus Stahl 84831085 12858,00
Gesamtgewitht— 12858,00
T‘:_zg' 5 | Gefahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 19 Zu zahlen vom: Absender Wihrung Emptinger
HIM Fracht
Erm3Riguny -
13 Anwcisung des Absanders (Zoll- und sonstige amtlicha Bebandlung) Zwischensumme
Zuschlige
Nebengebihren
Senstiges +
Zu zahlande Gesamtsumme
14 rackerstattung

15 Frachizahlungsanwelsung

frel

unfeei | Prievidza

20 Besondere Verelnbarungen

KUEH

Via dei Ciclamin

MAGEL s.l

21 Ausgafertigtin Prievidza am 23.01.2024

Slovakia s.r.0.

2@

B —.\r'
22 N 23 Iy &
/e Prievidza Kukugino 1 .
OF
u temchrﬁ?&l?nggg:%!psggule\?stn&eﬁ Untersch'dl“tun:,ne‘”za gﬂ//@-\‘ ").ﬁgi: .' nd B
25 angaben zur Emilttlung der Tar mit Grénzabangingen Paletten-Absender b Paletted-Empfanger
von bls km At Anrahl  |Kein Tausch| Tausch |Art Anzabl |Keln Tausch| Tausch
Euro-Palette Euro-Palette

Gltterbox-Paletta

Gittarbox-Faletta

Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtfiithrers - keln - Hillsgewerbetrelbender im

Einfach-Paletto

Sinne des anzuwendenden Tarifs

Amtliches Kennzelchen
Kfz PD555HZ PD144YH

Anhanger

Nutzlast In kg

Bostatigung des Emplingers/DatumUnterschrift

Bestitigung des Empfingers/DatunyUnterschrift

Benutzte Ganehmigung N

[Jwational

[sitaters! [Jeu L cemr




